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ASFALTIRANJE LOKALNOG PUTA PREMA SELU “DUPILO”, MZ CRMNICA

Ovaj ugovor zaklju€en je izmedu:

OPSTINE BAR, sa sjediStem u Baru, Bulevar Revolucije br. 1, Bar PIB: 02015099, Broj raduna:
510-133-29, Naziv banke: Crnogorska Komercijalna banka, koju zastupa Predsjednik, Du$an
RaicCevi¢ (u daljem tekstu: Narugilac)

i

Ponudada “BEMAX” DOO, sa sjedistem u Podgorici, adresa: Studentska 2A, PIB: 02643448,
Broj racuna: 555-694-07, Naziv banke: Addiko Bank AD Podgorica, koga zastupa izvréni direktor,
Miladin Mijajlovi¢ i ovlaséena zastupnica Edina Serhatli¢ (u daljem tekstu: Izvodag).

OSNOV UGOVORA:
Tenderska dokumentacija, po otvorenom postupku Sifra: 102218, za asfaltiranje lokalnog puta
prema selu “Dupilo®, MZ Crmnica, broj: 01-018/25-3472/2 od 23.10.2025. godine.
Broj i datum Odluke o izboru najpovoljnije ponude: 01- 018/25-4515/2 od 24.12.2025. godine;
Elektronska ponuda ponudaéa “Bemax” DOO Podgorica, broj: 145194 od 12.11.2025. godine.

Clan 1.
NaruCilac ustupa, a lzvodaé se obavezuje da za raéun Narugioca, izvede radove na asfaltiranju
lokalnog puta prema selu “Dupilo”, MZ Crmnica, u skladu sa tenderskom dokumentacijom br. 01--
018/25-4515/2 od 24.12.2025. godine i dostavljenom ponudom.

Clan 2.
Izvodal se obavezuje, posto se prethodno upoznao sa svim uslovima, pravima i obavezama datim
u tenderskoj dokumentaciji, koje kao Izvodaé ima u vezi sa izvodenjem svih radova koji su
predmet ovog ugovora i za koje je dao svoju ponudu, i da radove iz ¢lana 1. ovog ugovora izvede
prema predmjeru radova, struéno i kvalitetno.

Clan 3.
lzvoda€ se obavezuje da sve radove iz ¢lana 1. ovog Ugovora izvede za ukupnu cijenu u iznosu
od 137.400,00 eura bez PDV-a, PDV: 28.854,00 eura, odnosno 166.254,00 eura sa uraéunatim
PDV-om.

Clan 4.
Isplata radova iz ¢élana 1.ovog Ugovora vrsic¢e se u roku od 30 dana od dana ovjere privremenih,
odnosno okonéane situacije, ovjerene od strane Struénog nadzora i Narucioca. Davalac
finansijskih sredstava je Ministarstvo javnih radova na osnovu Ugovora o donaciji, koji ée prenijeti
sredstva na Ziro raéun odabranog Izvodaéa radova, na osnovu dostavljenih privremenih situacija i
konaénog obra¢una izvedenih radova ovjerenih od strane Stru¢nog nadzora i narucioca.
Uslovi pla¢anja su: prihvatanje dostavljene privremen odnosno okonéane situacije ovjerene od
strane Struénog nadzora i ovla§éenog lica Narudioca.
Naéin pla¢anja je: Virmanski, na osnovu dostavljenih privremenih situacija odnosno okon&ane
situacije, ovjerene od strane Struénog nadzora i Narugioca.




Clan 5.
Rok izvr8enja ugovora je 20 radnih dana od dana uvodenja izvodaéa u posao.
Do produzetka roka moze doéi uslijed nastupanja promijenjenih okolnosti, vise sile, kao i
okolnosti na koje izvodaé nije mogao objektivno da utice.
Mjesto izvrSenja ugovora je Dupilo, MZ Crmnica, Opstina Bar.

Clan 6.

Izvodac ima pravo da zahtijeva produzenje ugovorenog roka za izvodenje radova u sluéaju koji nije
izazvan njegovom krivicom a u kome je zbog promijenjenih okolnosti ili neispunjavanja obaveza od
strane Narucioca bio sprijeéen da izvodi radove. ProduZenje roka odreduje se prema trajanju
sprije€enosti, s tim $to se rok produzava i za vrijeme potrebno za ponovno otpoéinjanje radova i za
eventualno pomjeranje radova u nepovoljnije godi$nje doba. Izvodaé¢ ne mozZe zahtijevati
produZenje roka zbog posebnih uslova koji su nastupili po isteku roka za izvodenje radova.
Narucilac nije duzan da uzme u obzir ovakve situacije, osim ako ga lzvoda¢ u roku od 3 dana po
otpo€injanju i nastajanju ovakvih situacija, ili onda &im je to praktiéno bilo moguce, nije pismenim
putem upoznao sa potpunim detaljima svog zahtjeva za produzenje vremena na koje po svom
misljenju ima pravo, i to tako da zahtjev mozZe na vrijeme da bude provjeren. Sve promjene
vremena za izvrSenje radova moraju biti pismeno odobrene od strane naruéioca.

Clan 7.
Garancije kvaliteta: Za izvedene radove lzvoda¢ je duzan, uz situaciju o izvedenim radovima,
dostaviti dokaze o kvalitetu izvedenih radova i ugradenih materijala, u vidu validnog atesta ili
sertifikata o kvalitetu na crnogorskom jeziku.

Clan 8.
Garantni rok: Za izvedene radove i ugradenu opremu i materijal je 72 mjeseca od dana
dostavljanja konaénog izvjestaja Struénog nadzora. lzvoda¢ je duzan da o svom trosku otkloni sve
nedostatke na radovima koji se pokazu u toku garantnog roka, u roku koji mu odredi Narugilac, a
koji rok mora biti primjeren.Garantni rok za ovaj dio radova podinje ponovo da tee od datuma
otklanjanja nedostataka a lzvodaé je duzan da produzi rok vazenja garancije za otklanjanje
nedostataka u garantnom roku u suprotnom Naruéilac ima pravo da aktivira Garanciju za
otklanjanje nedostataka u garantnom roku. Naruéilac ima pravo i na naknadu $tete ukoliko $teta
prevazilazi garantovani iznos.. .
Clan 9.

Nacin sprovodenja kontrole kvaliteta: Naruéilac ¢e, shodno Zakonu o izgradnji objekata, vrsiti
nadzor preko Struénog nadzora o &ijem imenovanju ¢e pismeno obavijestiti Izvodaca; Ako u toku
izvodenja radova dode do promjene Stru¢nog nadzora narucilac ée o tome obavijestiti Izvodaca.
Struéni nadzor je ovlaséen da: prati i kontroliSe da li Izvoda¢ izvodi radove prema ovom Ugovoru
Ciji sastavni dio su i Tehni¢ke specifikacije i predmjer radova iz tenderske dokumentacije;
provjerava da li je dokazan kvalitet u skladu sa tehniékom specifikacijom; odobrava odnosno
zabranjuje izvodenje radova upisom u gradevinski dnevnik; odreduje nacin otklanjanja
nedostataka, odnosno nepravilnosti tokom izvodenja radova; daje tehni¢ka tumaéenja eventualno
nejasnih detalja potrebnih za izvodenje radova u duhu uslova utvrdenih ugovorom; kontroliSe
dinamiku napredovanja radova i postovanje ugovorenog roka zavrSetka radova; kao i da vrSi i
druge poslove koji proizilaze iz vazec¢ih propisa i spadaju u nadleznost i funkciju struénog nadzora.

Clan 10.
Struéni nadzor nema pravo da oslobodi lzvoda¢a od bilo koje njegove duznosti ili obaveze iz
ugovora ukoliko za to ne dobije pisano ovlasc¢enje od Narucioca.
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Postojanje Struénog nadzora i njegovi propusti u vr§enju struénog nadzora ne oslobadaju lzvodaca
od njegove obaveze i odgovornosti za kvalitetno i pravilno izvodenje radova.

Clan 11.

Struéni nadzor ¢e u svako doba imati: a) nesmetan pristup svim djelovima gradili§ta i svim
lokacijama sa kojih se obezbeduju prirodni materijali, i b)pravo da u toku proizvodnje, izrade i
izgradnje (na gradilistu i drugim lokacijama) vr$i pregled, inspekciju, mjerenje i testiranje materijala
i kvaliteta izrade, i provjeru napretka u radovima. lzvoda¢ ée osoblju Naru€ioca omoguditi
sprovodenje ovih aktivnosti, Sto ¢e obuhvatati obezbjedenje pristupa, opreme, dozvola i zastitne
opreme. Ni jedna ovakva aktivhost ne oslobada Izvodada od njegovih ugovornih obaveza i
odgovornosti.

Struéni nadzor ima pravo da nalozi Izvodacu da otkloni nekvalitetno izvedene radove i zabrani
ugradivanje nekvalitetnog materijala. Ako lzvodag, i pored upozorenja i zahtjeva Struénog nadzora,
ne otkloni uoéene nedostatke i nastavi sa nekvalitetnim izvodenjem radova, Struéni nadzor ¢e
radove obustaviti i o tome obavjestiti Naru€ioca i nadleznu inspekciju i te okolnosti unijeti u
gradevinski dnevnik; Sa izvodenjem radova moze se ponovo nastaviti kada Izvoda¢ preduzme i
sprovede odgovarajuée radnje i mjere kojima se prema nalazu nadlezne inspekcije i Stru¢nog
nadzora obezbjeduje kvalitetno izvodenje radova; Materijal za koji se utvrdi da ne zadovoljava
zahtijevane uslove kvaliteta Izvodaé mora o svom tro$ku da ukloni sa gradiliSta u roku koji mu
odredi Struéni nadzor.

Clan 12.

lzvodaé ¢e imenovati osoblje iz ponude, u cilju izvr§enja funkcija koje su navedene. lzvodaé ne
smije, bez prethodnog pristanka Stru¢énog nadzora i Narugioca, povuéi imenovanje ili imenovati
zamjenu; Struéni nadzor ée, na zahtjev Izvodada, uz prethodnu saglasnost Narugioca, odobriti
predlozene zamjene kljuénog osoblja ako su njihove odgovaraju¢e kvalifikacije i sposobnosti
sustinske jednake ili bolje od onih koje su navedene u ponudi; Struéni nadzor ¢e predloZiti
lzvodadu da zamjeni lice koje je ¢&lan osoblja Izvodacga, ili radne snage, ukljuujuéi i Glavnog
inZenjera, navodedéi razloge, u slu¢ajevima kada to lice: a) uporno nastavlja s loSim ponasSanjem
ili nedostatkom paznje, b) nekompetentno ili nemarno obavlja svoje duznosti, c) se ne pridrzava
odredaba Ugovora, ili d) nastavlja s aktivnostima koje ugroZavaju bezbednost, zdravlje ili zastitu
zivotne sredine; Izvodaé ¢e preuzeti obavezu da lice napusti gradiliSte i da viSe ne bude u vezi sa
radovima iz ugovora.

Clan 13.

lzvoda¢ ¢ée biti odgovoran za bezbjednost svih aktivnosti na gradiliStu, sigurnosti susjednih
objekata i radova, ve¢ izvedenih radova na objektu, opreme, uredenje, instalacija, radnika,
saobracéaja, okoline i imovine i neposredno je odgovoran i duzan nadoknaditi sve Stete koje
izvodjenjem ugovorenih radova priéini treéim licima i imovini i naruciocu.

Troskove sprovodenja mjera zastite snosi lzvodag. lIzvodaé je duzan narudiocu nadoknaditi sve
$tete koje tre¢a lica eventualno ostvare od narudioca po osnovu predmetnog rada. Izvodac je
duzan preduzeti sve razumne mjere za zastitu Zivotne sredine, na GradiliStu i izvan njega, i
ograniciti $tetu i ometanje lica i imovine zbog zagadenja, buke i ostalog, a $to je prouzrokovano
njegovim aktivnostima; lzvoda¢ je duzan osigurati da emisije, povrSinska oticanja i otpadne vode
prouzrokovane njegovim aktivnostima ne predu vrednosti propisane vazeéim zakonima.

Clan 14.
Izvodaé je duzan da, uz potpisan ugovor o javnoj nabavci dostavi naruciocu garanciju za dobro
izvréenje ugovora, za slucaj raskida ugovora nastalog zbog neispunjenja ugovorenih obaveza
nastalih &injenjem ili nedinjenjem ponudacda u iznosu od 5 % od vrijednosti ugovora, sa uracunatim
PDV-om, sa rokom vazenja 30 dana duzim od roka za izvodenje radova. Ukoliko Izvoda¢ ne preda




Narucéiocu Garanciju za dobro izvr§enje ugovora u skladu sa odredbama prethodnog stava, smatra
se da je odustao od ponude i ovom sluéaju Narucilac ée aktivirati Garanciju ponude.

U sluéaju prekoradenja roka iz prethodnog stava, izvodjaé radova je duzan da, na zahtjev
narucioca, prije isteka roka vazenja, produzi garanciju za dobro izvr§enje ugovora.

Ako lzvoda¢ ne produZi vaZenje garancije za dobro izvrSenje ugovora, Naruéilac ée aktivirati
vazecu garanciju za dobro izvr§enje ugovora.

Clan 15.

Izvoda¢ je duzan da dostavi Naruciocu polisu osiguranja od profesionalne odgovornosti, sa rokom
vazenja od dana poc&etka izvr§enja ugovora do dobijanja zavrSnog (konaénog) izvestaja stru¢nog
nadzora i primopredaje radova; Suma osiguranja ne moze biti manja od 100.000,00 eura. Ovo
osiguranje mora da pokrije rizik odgovornosti za Stetu prouzrokovanu licima, za stetu na objektima
i za finansijski gubitak.

Ako lzvoda¢ ne preda Naruciocu polisu osiguranja od profesionalne odgovornosti koja je u skladu
sa zahtjevima iz prethodna dva stava, Narudilac ¢e aktivirati garanciju za dobro izvrSenje ugovora i
jednostrano raskinuti ugovor.

Clan 16.
Izvodaé je duzan da najkasnije deset dana prije isticanja roka vazenja garancije za dobro izvrSenje
ugovora dostavi Narugiocu garanciju za otklanjanje nedostataka u garantnom roku, u iznosu od
5% od vrijednosti ugovora, sa uraéunatim PDV-om, sa rokom vazZenja garantnog roka, za slu¢aj da
u garantnom roku ne ispuni obaveze na koje se garancija odnosi, a kojom bezuslovno i neopozivo
garantuje potpuno i savjesno izvr§enje ugovorenih obaveza za vrijeme trajanja garantnog roka.

Clan 17.

Ako Izvodaé svojom krivicom ne zavrs$i predmetne radove u ugovorenom roku, duzan je Naruciocu
platiti na ime ugovorene kazne penale 0,5% od ugovorene cijene svih radova za svaki dan
prekoragenja ugovorenog roka zavr$etka radova. Visina ugovorene kazne ne moze prec¢i 10% od
ugovorene cijene radova; Strane ugovora ovim ugovorom iskljuéuju primjenu pravnog pravila po
kojem je Narugilac duzan saopstiti I1zvodau po zapadanju u docnju da zadrzava pravo na
ugovorenu kaznu, te se smatra da je samim padanjem u docnju Izvoda¢ duzan platiti ugovorenu
kaznu bez opomene Narucioca, a Narucilac ovla§éen da ih naplati - odbije na teret Izvodacevih
potraZivanja za izvedene radove na objektu koji je predmet ovog ugovora ili od bilo kojeg drugog
lzvodadevog potrazivanja od Narugioca, s tim §to je Narucilac o izvr§enoj naplati - odbijanju, duzan
obavijestiti 1zvodaca; Pla¢anje ugovorene kazne ne oslobada lzvodaa obaveze da u cjelosti
zavr$i i preda Radove; Ako Narudiocu nastane Steta zbog prekoralenja ugovorenog roka
zavr$etka radova u iznosu veéem od ugovorene i obracunate kazne, tada Narucilac ima pravo i na
naknadu $tete u iznosu koji prelazi visinu ugovorene kazne.

Clan 18.
lzvodaé je duzan da po zavr$enim radovima povuée sa gradiliSta svoje radnike, ukloni preostali
materijal, opremu, sredstva za rad i privremene objekte, koje je koristio u toku rada, o€isti gradiliste
od otpadaka koje je napravio ,uredi i ocisti okolinu gradevine i samu gradevinu na kome je izvodio

radove.

Clan 19.
Pregled i primopredaja izvedenih radova vrsi¢e se prema propisima koji vaZe u sjedistu Narucioca.
Obavijest da su radovi zavréeni Izvodaé podnosi Narugiocu preko Stru€nog nadzora.
Po obavljenom pregledu i primopredaji izvedenih radova i otklanjanju utvrdenih nedostataka,
ugovorene strane ¢e preko svojih ovia§¢enih predstavnika u roku od 15 dana izvrsiti konaéni

obradun izvedenih radova.
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Clan 20.
Naruéilac i Izvodjaé su saglasni da sastavni dio ovog ugovora &ine:
- ponuda lzvodaca,
- garancija za dobro izvrSenje ugovora za slu€aj povrede ugovorenih obaveza
- polisa osiguranja od profesionalne odgovornosti.
Izvodac je duzan da najkasnije deset dana prije isticanja roka vazenja garancije za dobro izvr$enje
ugovora dostavi Naruéiocu garanciju za otklanjanje nedostataka u garantnom roku.

RASKID UGOVORA
Clan 21.

Narudilac ¢e jednostrano raskinuti Ugovor o javnoj nabavci u slu¢aju da lzvodac¢:
1) nastupe okolnosti koje za posljedicu imaju bithu izmjenu ugovora koja iziskuje sprovodenje
novog postupka javne nabavke,
1.1) izmjenom se znagajno poveéava obim ugovora
1.2) ako ponuda¢ ne izvrSava ugovorene obaveze kvalitetno i u roku
2) nastupi neki razlog koji predstavlja osnov za obavezno iskljuéenje iz ¢lana 108 ovog zakona ili iz
¢lana 110 ovog zakona, koji je predviden tenderskom dokumentacijom.
lzvodaé ¢ée jednostrano raskinuti Ugovor ako Narugilac ne plaéa lzvodadu u rokovima i na nacin
predviden Ugovorom.
Ukoliko dode do raskida Ugovora i prekida radova, Narugilac i lzvoda¢ su duzni da preduzmu
potrebne mijere da se izvedeni radovi zastite od propadanja. TroSkove zastite radova snosi
ugovorna strana ¢ijom krivicom je do$lo do raskida Ugovora odnosno do prekida radova.

Clan 22.

Ugovor o javnoj nabavci tokom njegovog trajanja moze da se izmijeni bez sprovodenja novog
postupka javne nabavke u skladu sa ¢lanom 151 Zakona o javnim nabavkama:

- Radi nabavke dodatnih roba, usluga ili radova, koji su postali neophodni, a koji nijesu bili
ukljuéeni u prvobitni ugovor o javnoj nabavci, ako promjena privrednog subjekta sa kojim je
zakljuéen ugovor nije mogucéa iz ekonomskih ili tehni¢kih razloga, kao $§to su zahtjevi
kompatibilnosti sa postojecom opremom, uslugama ili radovima nabavljenim u okviru prvobitne
nabavke i moZe da prouzrokuje znacajne poteskoce ili znatno povecavanje troSkova za narucioca
a povecanije vrijednosti ugovora nije vec¢e od 20% vrijednosti prvobitnog ugovora.

Clan 23.
Ukoliko dode do raskida ugovora i prekida radova, Narugilac i lIzvoda¢ su duzni da preduzmu
potrebne mjere da se izvedeni radovi zastite od propadanja. TroS8kove zastite radova snosi strana
ugovora &ijom krivicom je dos$lo do raskida ugovora odnosno do prekida radova.

Clan 24.
Ugovor o javnoj nabavci koji je zakljuéen uz kréenje antikorupcijskog pravila nistav je, u skladu sa
¢lanom 38 stav 3 Zakona o javnim nabavkama (,Sl. list CG* br. 074/19, 003/23, 11/23 i 84/24).

Clan 25.
Strane ugovora su saglasne da sve sporove koji nastanu iz odnosa zasnovanih ovim ugovorom
prvenstveno rje$avaju sporazumno. Pri tom, se po potrebi, mogu koristiti usluge pojedinih strucnih

lica ili tijela koja ugovorne strane sporazumno odrede.
Ukoliko se nastali spor ne rijesi sporazumno, a saglasno ugovornim dokumentima za rje$avanje

spora odreduje se nadleznost Privrednog suda u Podgorici.




Clan 26.
Ovaj ugovor je pravno valjano zakljuen i potpisan od dolje navedenih ovlaséenih zakonskih
zastupnika strana ugovora i sacinjen u 6 (Sest) istovjetnih primjeraka od kojih po 3 (tri) primjerka
zadrzavaju Narugilac i Izvodac .
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